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เครื่องแต่งกาย1

〜を　着
き

ます	 ใส่, สวม

〜を　ぬぎます	 ถอด

シャツ	 เสื้อเชิ้ต ブラウス	 เสื้อผู้หญิง

上
うわ

着
ぎ

	 เสื้อตัวนอก ジャケット	 เสื้อแจ็กเกต

ワンピース	 ชุดเสื้อกระโปรงติดกัน	 コート	 เสื้อโค้ท

〜を　履
は

きます	 ใส่, สวม

〜を　ぬぎます	 ถอด

ズボン	 กางเกงขายาว ジーンズ	 กางเกงยีนส์

スカート	 กระโปรง パンツ	 กางเกงชั้นใน

靴
くつ

	 รองเท้า 靴
くつ

下
した

	 ถุงเท้า

ブーツ	 รองเท้าบูท ストッキング	 ถุงน่อง

ハイヒール	 รองเท้าส้นสูง スニーカー	 รองเท้าผ้าใบ

おします
押す

กด, ผลัก, ดัน, เข็น

押
お

しボタン を

押お

し
ま
す

กดปุ่มกด

スイッチ を กดสวิตช์

ドア を ผลักประตู

カート を เข็นรถเข็นของ

はんこ を ประทับตรา

念
ねん

を ย้ำ�ให้แน่ใจ ✿ 

Ⅰ

	 บทที่ 1	 คำ�กริยาเรียงตามลำ�ดับอักษรญี่ปุ่น
		

สัญลักษณ์ “สำ�นวน”

คำ�กริยาพื้นฐาน (รูป ます) กลุ่มคำ�กริยา

ความหมาย
ของคำ�กริยา

ตัวอย่างคำ�
ที่ใช้ร่วมกับ 

คำ�กริยานั้น ๆ

คำ�กริยาพื้นฐาน 
(รูปพจนานุกรม)

ความหมายของ
ตัวอย่างประโยค

คำ�ช่วยที่ใช้ร่วมกับคำ�กริยานั้น ๆ

	 บทที่ 2	 คำ�กริยาเรียงตามหมวด
		

ลำ�ดับหมวด
หมวด

คำ�ช่วยที่ใช้ร่วม
กับคำ�กริยานั้น ๆ

คำ�นามตัวอย่าง
ที่ใช้ร่วมกับ 

คำ�กริยานั้น ๆ

ความหมาย
ของคำ�กริยา

ความหมาย
ของคำ�นาม

คำ�กริยาในหมวดนั้น ๆ



あいます
合う

เข้ากันได้

意
い

見
けん

 が

合あ

い
ま
す

ความคิดเห็นเข้ากันได้

サイズ が ขนาดพอดี

計
けい

算
さん

が ผลการคำ�นวณตรงกัน

好
この

み に ตรงกับความชอบ/รสนิยม

口
くち

に ถูกปาก

Ⅰ

あいます
会う

พบกัน, เจอกัน

友
とも

だち に
会あ

い
ま
す

พบ/เจอเพื่อน

恋
こい

人
びと

と (นัด) เจอกันกับแฟน

映
えい

画
が

館
かん

で เจอกันที่โรงหนัง

来
らい

週
しゅう

— เจอกันสัปดาห์หน้า

Ⅰ



あいます
遭う

ประสบ, พบ (สิ่งที่ไม่พึงปรารถนา) 

交
こう

通
つう

事
じ

故
こ

 に
遭あ

い
ま
す

ประสบอุบัติเหตุทางถนน

ひどい目
め

に ประสบเรื่องร้าย ๆ

すり に ถูกล้วงกระเป๋า

痴
ち

漢
かん

に ถูกชายโรคจิต (ลวนลาม)

Ⅰ

あがります
上がる

ขึ้น (ที่สูง), เพิ่มสูงขึ้น, สิ้นสุด

階
かい

段
だん

 を
上あ

が
り
ま
す

ขึ้นบันได

値
ね

段
だん

／株
かぶ

が ราคา/หุ้นขึ้น

気
き

温
おん

が อุณหภูมิสูงขึ้น

成
せい

績
せき

が คะแนนสูงขึ้น

雨
あめ

が ฝนหยุด

Ⅰ



あきます
開く
...เปิด

ドア が
開あ

き
ま
す

ประตูเปิด

窓
まど

が หน้าต่างเปิด

かばん が กระเป๋าเปิด

店
みせ

が ร้านค้าเปิด

Ⅰ

あきます
空く

...ว่าง, โหว่

席
せき

が

空あ

き
ま
す

ที่นั่งว่าง

部
へ

屋
や

が ห้องว่าง

手
て

が มือว่าง = ไม่ได้ทำ�อะไรอยู่

駐
ちゅう

車
しゃ

場
じょう

が ที่จอดรถว่าง

穴
あな

が เป็นรูโหว่

Ⅰ



あけます
開ける

เปิด..., เจาะ

ドア を

開あ

け
ま
す

เปิดประตู

カーテン を เปิดผ้าม่าน

ふた を เปิดฝา

プレゼント を เปิดของขวัญ

穴
あな

を เจาะรู

Ⅱ

あげます
上げる

ทำ�ให้สูงขึ้น, เงย

手
て

 を

上あ

げ
ま
す

ยกมือขึ้น

顔
かお

を เงยหน้าขึ้น

声
こえ

を ส่งเสียง, ออกความเห็น ✿

値
ね

段
だん

を ขึ้นราคา

利
り

益
えき

を ทำ�ให้ผลกำ�ไรสูงขึ้น

Ⅱ



あげます
挙げる

จัด (พิธี), ยก (ตัวอย่าง), แสดง

式
しき

を
挙あ

げ
ま
す

จัดพิธี

結
けっ

婚
こん

式
しき

を จัดพิธีแต่งงาน

例
れい

を ยกตัวอย่าง

証
しょう

拠
こ

を แสดงหลักฐาน

Ⅱ

あずけます
預ける

ฝาก (ให้ดูแล)

荷
に

物
もつ

を

預あ
ず

け
ま
す

ฝากสัมภาระ

お金
かね

を ฝากเงิน (กับธนาคาร)

犬
いぬ

を ฝากสุนัข

命
いのち

を ฝากชีวิต (ไว้กับ...) ✿

カウンター に ฝากที่เคาน์เตอร์

Ⅱ



あつめます
集める

สะสม, รวบรวม

切
きっ

手
て

 を

集あ
つ

め
ま
す

สะสมแสตมป์

コイン を สะสมเหรียญ

資
し

料
りょう

を รวบรวมข้อมูล

寄
き

付
ふ

金
きん

 を รวบรวมเงินบริจาค

学
がく

生
せい

を校
こう

庭
てい

に รวบรวมนักเรียนที่สนามโรงเรียน

Ⅱ

あやまります
謝る
ขอโทษ

お客
きゃく

さん に
謝あ

や
ま

り
ま
す

ขอโทษลูกค้า

部
ぶ

長
ちょう

に ขอโทษผู้จัดการฝ่าย

ごめんなさい と พูดขอโทษว่าโกเมนนาไซ

すみません と พูดขอโทษว่าซุมิมาเซน

Ⅰ



あらいます
洗う
ล้าง

手
て

 を

洗あ
ら

い
ま
す

ล้างมือ

髪
かみ

を สระผม

食
しょっ

器
き

を ล้างภาชนะ

足
あし

を เลิกคบคนชั่ว, เลิกชีวิตไม่ดี ✿

せっけん で ล้างด้วยสบู่

Ⅰ

あります
ある

มี (พืช, สิ่งของ), (ปรากฏ) อยู่

お金
かね

が

あ
り
ま
す

มีเงิน

花
はな

が มีดอกไม้

用
よう

事
じ

が มีธุระ

日
ひ

が ยังมีเวลาก่อนถึงกำ�หนด ✿

箱
はこ

の中
なか

に มี (สิ่งของ) อยู่ในกล่อง

Ⅰ



あるきます
歩く
เดิน

道
みち

を
歩あ

る

き
ま
す

เดินไปตามถนน

日
に

本
ほん

の各
かく

地
ち

を เดิน (ทาง) ทั่วทุกพื้นที่ในญี่ปุ่น

彼
かの

女
じょ

と เดินกับแฟนสาว

ぶらぶら — เดินเตร็ดเตร่

Ⅰ

あわせます
合わせる

ประสาน, รวม, ปรับ

手
て

を 合あ

わ
せ
ま
す

พนมมือ

顔
かお

を พบหน้า, เผชิญหน้ากัน

力
ちから

を ผนึกกำ�ลังกัน

時
と

計
けい

の時
じ

間
かん

を ปรับเวลานาฬิกาให้ตรง

Ⅱ



あんないします
案内する
นำ�ทาง, นำ�ชม

道
みち

 を 案あ
ん

内な
い

し
ま
す

นำ�ทาง

バンコク を นำ�ชมกรุงเทพฯ

工
こう

場
じょう

を นำ�ชมโรงงาน

席
せき

へ นำ�/พาไปยังที่นั่ง

Ⅲ

いいます
言う

พูด, บอก

名
な

前
まえ

を

言い

い
ま
す

บอกชื่อ

お礼
れい

を พูดขอบคุณ

意
い

見
けん

 を พูดแสดงความคิดเห็น

悪
わる

口
ぐち

を พูดนินทา

うそ を พูดโกหก

Ⅰ



いきます
行く

ไป

日
に

本
ほん

／学
がっ

校
こう に

行い

き
ま
す

ไปญี่ปุ่น/โรงเรียน
へ

友
とも

だち と ไปกับเพื่อน

買
か

い物
もの

に ไปซื้อของ

飲
の

み に ไปดื่ม

タクシー で ไปโดยแท็กซี่

Ⅰ

いそぎます
急ぐ

รีบ, เร่ง (ทำ�)

仕
し

事
ごと

 を
急い

そ

ぎ
ま
す

รีบ/เร่งทำ�งาน (ให้เสร็จ)

帰
かえ

り を รีบกลับบ้าน

結
けつ

論
ろん

を เร่งหาข้อสรุป

成
せい

功
こう

を เร่งให้ประสบความสำ�เร็จ

Ⅰ



いのります
祈る

สวดภาวนา

神
かみ

様
さま

 に

祈い
の

り
ま
す

สวดอ้อนวอนต่อพระเจ้า

合
ごう

格
かく

を ภาวนาให้สอบผ่าน

ご健
けん

康
こう

を ภาวนาให้คุณมีสุขภาพแข็งแรง

ご成
せい

功
こう

を ภาวนาให้คุณประสบความสำ�เร็จ

世
せ

界
かい

の平
へい

和
わ

を ภาวนาให้โลกมีสันติภาพ

Ⅰ

います
居る

มี (คน, สัตว์), อยู่

娘
むすめ

が
い
ま
す

มีลูกสาว

猫
ねこ

が มีแมว

バンコク に อยู่ที่กรุงเทพฯ

台
だい

所
どころ

に อยู่ในครัว

Ⅱ



いります
要る

จำ�เป็นต้อง..., ต้องการ

お金
かね

が
要い

り
ま
す

จำ�เป็นต้องใช้เงิน, ต้องการเงิน

許
きょ

可
か

が จำ�เป็นต้องได้รับอนุญาต

保
ほ

証
しょう

人
にん

が จำ�เป็นต้องมีผู้ค้ำ�ประกัน

費
ひ

用
よう

が จำ�เป็นต้องมีค่าใช้จ่าย

Ⅰ

いれます
入れる

ใส่ลงไป, ชง (ชา), เปิด (สวิตช์)

砂
さ

糖
とう

を

入い

れ
ま
す

ใส่น้ำ�ตาล

ガソリン を เติมน้ำ�มัน (รถยนต์)

お茶
ちゃ

／コーヒー を ชงชา/กาแฟ

スイッチ を เปิดสวิตช์

かばんの中
なか

に ใส่ลงไปในกระเป๋า

Ⅱ



うえます
植える
ปลูก (พืช)

バラの花
はな

を
植う

え
ま
す

ปลูกดอกกุหลาบ

松
まつ

を ปลูกต้นสน

やさい を ปลูกผัก

庭
にわ

に ปลูกที่สวน

Ⅱ

うけます
受ける

เข้า (สอบ), รับ (เอามา)

試
し

験
けん

を

受う

け
ま
す

เข้าสอบ

授
じゅ

業
ぎょう

を เข้าเรียน

注
ちゅう

文
もん

を รับคำ�สั่ง (ซื้อขาย)

影
えい

響
きょう

を รับอิทธิพล

被
ひ

害
がい

を ได้รับความเสียหาย

ショック を (ถูกทำ�ให้) ตกใจ

Ⅱ



うごきます
動く

ขยับ, เคลื่อนไหว, เคลื่อนที่

風
かぜ

 で
動う

ご

き
ま
す

ขยับ/เคลื่อนที่ด้วยแรงลม

電
でん

池
ち

で เคลื่อนที่ด้วยแบตเตอรี่

機
き

械
かい

が เครื่องจักรทำ�งาน

おなかの赤
あか

ちゃん が ลูกในท้องดิ้น

Ⅰ

うたいます
歌う

ร้อง (เพลง)

歌
うた

を
歌う

た

い
ま
す

ร้องเพลง

オペラ を ร้องโอเปร่า

子
こ

守
も

り歌
うた

を ร้องเพลงกล่อมเด็ก

小
こ

鳥
とり

が นกน้อยส่งเสียงร้อง

Ⅰ



うちます
打つ

ตบ, ตี, ตอก, พิมพ์ (แป้นพิมพ์)

頭
あたま

を

打う

ち
ま
す

ตบศีรษะ, ศีรษะกระแทก

くぎ を ตอกตะปู

太
たい

鼓
こ

を ตีกลองใหญ่

ボール を ตีลูก (เบส) บอล

キーボード を พิมพ์คีย์บอร์ด

心
こころ

を ประทับใจ ✿

Ⅰ

うつります
移る

เคลื่อน, ย้าย, (สี) ตก, (เชื้อโรค) แพร่

季
き

節
せつ

が
移う

つ

り
ま
す

ฤดูกาลเปลี่ยน

色
いろ

が สีตก

香
かお

り が กลิ่นหอมติด

風
か

邪
ぜ

が ไข้หวัดแพร่เชื้อไป

Ⅰ


